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Informe: Taller de capacitacién de comunicadores indigenas de la regién Ucayali 15 de julio
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l. Antecedentes

Dado el contexto de desarrollo de proyectos de infraestructura en la regién Ucayali, la sociedad
civil organizada que incluye a organizaciones indigenas y asociaciones civiles, en el marco del
proyecto ICAA 1, TNC e IBC decidieron crear el Grupo Regional de Monitoreo de
Megaproyectos de la Regién Ucayali — GRMMU el 7 de julio de 2008; cuyo objetivo principal es
darle seguimiento a estos proyectos y realizar incidencia preventiva mediante el fortalecimiento
de capacidades para promover la transparencia de la toma de decisiones y la participacién
ciudadana. Uno de los proyectos de infraestructura priorizados por el grupo es el de
interconexién vial Pucallpa — Cruzeiro do Sul.

A la fecha, el grupo cuenta con una asamblea que representa a 41 instituciones y federaciones
indigenas y también, cuenta con el apoyo de Comités Locales de Monitoreo de Megaproyectos
en la cuenca del rio Abujao y el rio Utiquinia.

Con el apoyo del proyecto ICAA | y con el actual proyecto ICAA I, se viene apoyando técnica y
financieramente al funcionamiento del grupo. A la fecha el grupo ha venido realizando las
siguientes acciones: apoyo a la institucionalidad del grupo; promocién, elaboracién y difusién de
estudios socio ambientales; actualizacién de informacién; reuniones de trabajo en Pucallpa, Lima
y visitas a las comunidades potencialmente afectadas.

Con el apoyo del proyecto ICAA I, se continuard apoyando la funcionalidad de GRMMU con el
fin de que se pueda continuar realizando las actividades descritas y pueda cumplir con sus
objetivos propuestos.

El presente documento constituye el informe del taller realizado en el marco del plan de trabajo
del grupo.

1l Propésito del taller

El objetivo general de este evento ha sido capacitar a un grupo de comunicadores indigenas
sobre los resultados de los estudios vinculados al proyecto IIRSA Centro realizados por CSF y
TNC.

lll.  Organizacién del evento

El evento ha sido financiado por The Nature Conservancy — TNC con fondos del proyecto ICAA
Il de USAID. La organizacién del evento estuvo a cargo del Coordinador del grupo Juan Chévez
Mufoz y del Secretario Técnico del grupo Daniel Maynas Inuma, con la colaboracién del
Instituto del Bien Comun — IBC.

The Nature Conservancy - TNC
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IV. Participantes del taller

Han participado en este taller 28 representantes, de los cuales casi el 100% han sido hombres,
debido a que el 100% de comunicadores estd compuesto de hombres, seglin se muestra en el
gréfico siguiente:

Grafico 4.1. Distribucién porcentual de hombres y mujeres participantes del taller binacional.

Distribucion porcentual de hombres y mujeres
participantes

Hombres
96%

Mujeres
4%

De los 28 representantes, el 78% pertenece a las representaciones indigenas, el 11% a ONGs, vy el
7% a representantes de caserios afectados por el proyecto vial Pucallpa — Cruzeiro do Sul.

Grafico 4.2. Distribucién porcentual de los grupos de interés participantes del evento.

Distribucion porcentual de los grupos de interés

Otros Caserios
7%

Indigenas
11% 8%

En el Anexo 1 se presenta la relacion de participantes detallada.
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V. De las evaluaciones de entrada y salida de los participantes del taller

Se tomé dos veces la misma evaluacién, una al inicio del evento y la otra al final. La evaluacién
se estructur® en base a las presentaciones realizadas durante el evento. Ocho preguntas con
opciones multiples para marcar la opcién verdadera.

Del resultado de las evaluaciones de entrada y salida, el promedio de las evaluaciones de entrada
fue de 47% vy el de salida fue de 80%. Quiere decir que los participantes incrementaron su
conocimientos acerca de las presentaciones realizada en alrededor del 30% segin se muestra en
el siguiente gréfico.

Resultados de las evaluaciones de entrada y salida de
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VI. Programa

La reunién tuvo una duracién de un dia se dividié en dos partes:
o Presentaciones de los estudios alternativos al proyecto vial Pucallpa — Cruzeiro
do Sul (durante el primer dia)
o Trabajo de grupos, donde cada grupo hizo su propia presentacién en plenaria

A continuacién se muestra el programa del evento.

MARTES 15 DE JULIO |

Hora Tema Responsable
08.30 Registro de participantes Organizadores
09.00 — | Bienvenida, presentacién del programa, objetivos y | Coordinador GRMMU
09.15 participantes
9.15-9.30 Medicién de conocimientos
9.30-10.15 Presentacién: Andlisis de factibilidad econédmica de | CSF

The Nature Conservancy - TNC 4
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las alternativas de conexién, vial y ferroviaria entre
Pucallpa y Cruzeiro do Sul.
Preguntas y comentarios
10.15-11.00 | lIRSA en el contexto sudamericano, proyecto | TNC
Pucallpa — Cruzeiro do Sul
Preguntas y comentarios
11.00 - 11.15 | Refrigerio
11.15-12.00 | Presentacién del estudio uso histérico del suelo del | TNC
dmbito de influencia del proyecto.
Preguntas y comentarios
12.00 — 13.00 | Presentacién del estudio ¢Se puede construir la | TNC
carretera Pucallpa-Cruzeiro do Sul sin ninguna
pérdida neta de capital natural en Pera?
Preguntas y comentarios
13.00 - 14.00 | Almuerzo
14.00 — 16.00 | Trabajo en grupos Facilitadores
16.00 — 16.15 | Refrigerio
16.15-17.15 | Presentaciones por los grupos de trabajo Coordinador, Grupos de
trabajo
17.15 -17.30 | Aclaraciones y conclusiones
17.30 - 18.00 | Comentarios finales, siguientes pasos y cierre del | Coordinador, TNC
evento, foto recordatoria del grupo

A cada participante se le entregd una copia impresa de cada estudio presentado.

VII.

Resultados

Se realizaron todas las presentaciones segin lo programado. Los asistentes escucharon
con mucha atencién, hubo algunas preguntas intermedias de parte de los participantes,
que han sido respondidas al momento, todas las preguntas e inquietudes fueron
aclaradas. A cada participante se le entregd una copia de cada exposicién. Esto ha
permitido al expositor hacer muchas aclaraciones sobre las inquietudes presentadas.

En cuanto al trabajo de grupos, se formaron 3 grupos de trabajo, cada grupo tuvo la
tarea de preparar una presentacién en papelotes en base a las presentaciones anteriores.
Esta tarea fue bien preparada y organizada por cada grupo. Al final de esta fase, cada
grupo hizo una presentacién en plenaria sobre todas las presentaciones realizadas.

Sobre la evaluacién de conocimientos, las evaluaciones realizadas permitieron
conocer el nivel de entendimiento de los participantes, incremento del
conocimiento en cuanto a los temas expuestos.

The Nature Conservancy - TNC
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VIIl. Conclusiones

e Selogré cumplir con el objetivo propuesto por el grupo para este evento, capacitar a los
comunicadores indigenas de Ucayali.

e Con las presentaciones realizadas, los comunicadores indigenas de Ucayali han
incrementado sus conocimientos de 47% a 80%.

e Las diferentes exposiciones presentadas y los trabajos de grupo, han permitido que los
comunicadores indigenas de Ucayali, reciban informacién sobre IIRSA centro y sus
impactos. La idea es que los comunicadores difundan esta informacién en sus programas
radiales y televisivos.

e Los participantes agradecieron al Grupo de Monitoreo y a sus aliados por el resultado de
los diferentes estudios realizados por su equipo técnico.

IX.  Préximos pasos

e Para préximos eventos, promover la participacién de mayor porcentaje de mujeres
comunicadoras.

X. Anexos

The Nature Conservancy - TNC
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Anexo 1. Relacién de participantes
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Anexo 2. Fotografias del evento

-

Foto 2. Representante de CSF realizando su presentacién durante el evento.
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Foto 3. Comunicador indigena participando en el evento.

Foto 4. Representante de TNC respondiendo inquietudes durante la presentacién.
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Foto 6. Participantes del evento.
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